Hundepool | fiir die Abkiihlung an warmen Tagen |
miiheloser Auf- und Abbau ohne Luftpumpe | rutschfester
Boden im Inneren | einfaches Entleeren durch Ablassven-
til | einfach zu reinigen | besonders stabile Wandkonstrukti-
on (MDF) | platzsparend zu verstauen | sollte regelmapig
gereinigt werden | Abdeckung fiir Hundepool separat
erhiltlich #39485 | Kunststoff | Hinweise: Die Fiillhéhe
des Pools sollte max. 2/3 betragen. Lasse dein Tier nicht
unbeaufsichtigt im Hundepool. Trockne empfindliche Tiere
direkt nach dem Baden ab (z. B. mit dem TRIXIE Handtuch
#23375). | Achtung! Lass dein Tier und dein Kind nicht
unbeaufsichtigt spielen! Das Aktivitatsspielzeug ist fiir den
Gebrauch im Freien bestimmt.

@D Dog Pool | for cooling down on hot days | easy to
install and dismantle, without air pump | non-slip bottom
inside the pool | easy to empty with drain valve | easy to
clean | particularly stable construction of sides (MDF) |
space-saving storage | should be cleaned regularly | cover
for dog pool available separately #39485 | plastic | Infor-
mation: The filling level should be at a maximum height of
2/3 of the pool. Do not leave your pet unattended in the
dog pool. Dry sensitive pets directly after bathing (e.g.
with the TRIXIE towel #23375). | Caution! Do not let your
pet and your child play unsupervised! The activity toy is
intended for outdoor use.

Piscine pour chiens | pour se rafraichir les jours de
grande chaleur | facile a installer et 8 démonter sans
pompe a air | fond intérieur anti-dérapant | facile a vider
avec la vanne de vidange | facile a nettoyer | parois parti-
culierement stables (MDF) | rangement peu encombrant |
doit étre réguliérement nettoyé | protection de piscine
pour chien disponibles séparement #39485 | en plastique |
Information : Le niveau de remplissage doit &tre a une
hauteur maximale des 2/3 de la piscine. Ne laissez pas
votre animal sans surveillance dans la piscine pour chiens.
Séchez directement les animaux sensibles apreés le bain
(par exemple avec la serviette TRIXIE #23375). |
Attention ! Ne laissez pas votre animal et votre enfant
jouer sans surveillance ! Le jouet d'activité est destiné a
&tre utilisé a l'extérieur.

@D Hondenzwembad | voor verkoeling op warme dagen |
super makkelijk op en af te bouwen zonder luchtpomp |
binnenin met slipvaste bodem | eenvoudig leeg laten lopen
middels uittrekbare stop | makkelijk schoon te maken |
zeer stevige wandconstructie (MDF) | compact op te
bergen | dient regelmatig te worden schoongemaakt | af-
dekhoes voor Hondenzwembad los verkrijgbaar #39485 |
kunststof | Adviezen: de vulhoogte van het zwembad
dient max. 2/3 te bedragen. Laat u uw dier niet zonder
toezicht in het hondenzwembad. Droog vatbare dieren
direct na het badderen af (bijv. met de TRIXIE handdoek
#23375). | Let op! Laat u uw huisdier en uw kind niet zon-
der toezicht spelen! Het activiteitenspeeltje is bedoeld
voor gebruik buitenshuis.

(@ Piscina per cani | per rinfrescarsi nelle giornate

calde | facile da montare e smontare senza bisogno di una
pompa | fondo antiscivolo all'interno della piscina | facile
da svuotare grazie alla valvola di scarico | facile da pulire |
struttura dei lati particolarmente robusta e stabile (MDF) |
salvaspazio | da pulire regolarmente | copertura per piscina
per cani disponibili separatamente #39485 | in plastica |
info smaltimento: www.trixieitalia.it | Informazioni: il
livello di riempimento non dovrebbe superare i 2/3 della
piscina. Non lasciare ['animale incustodito mentre si trova
in piscina. Asciugare gli animali sensibili subito dopo il
bagno (ad es. con il panno TRIXIE #23375). | Attenzione!
Non lasciare che il vostro animale domestico e il vostro
bambino giochino senza supervisione! Il gioco & destinato
all'uso all'aperto.

& Hundpool | fér nedkylning under varma dagar | enkel
att montera och demontera utan luftpump | antiglid pa
insidan av poolens botten | enkel att témma tack vare
avloppsventil | enkel att rengéra | extra stadiga sidokon-
struktioner (MDF) | platssparande férvaring | bér rengéras
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regelbundet | pooléverdrag tillgéngliga separat #39485 |
plast | Information: La altura total de la piscina debe ser
como maximo de 2/3. No deje a su mascota solaen la
piscina. Las mascotas sensibles deben secarse después de
haberse mojado (por ejemplo, con la toalla TRIXIE
#23375). | Atencién: No deje que su mascota y su hijo
jueguen sin supervision. El juguete de actividades esté
pensado para su uso en el exterior.

G Piscina para Perro | para refrescarse en los dias calu-
rosos | facil de montary guardar sin bomba de aire | base
antideslizante dentro de la piscina | facil de vaciar con
valvula de drenaje | facil de limpiar | reforzado para mayor
estabilidad en los laterales (MDF) | ahorra espacio de alma-
cenamiento | debe limpiarse regularmente | cubierta para
la Piscina para Perro disponible por separado #39485 |
plastico | Informacion: La altura total de la piscina debe ser
como maximo de 2/3. No deje a su mascota sola en la pis-
cina. Las mascotas sensibles deben secarse después de ha-
berse mojado (por ejemplo, con la toalla TRIXIE #23375).

BacceiiH ans cobak | 418 0xnaxaeHUs B KapKue

AHM | NErKMI MOHTaX 6€3 AOMONHUTE/IbHBIX MPUCTIOCO-
61eHWiA | Heckonb3swee AHO BHYTpU 6accelHa | ApeHa-
HbIVi KNanaH A 6bICTPOTO C/IMBA BOAbI | IPOAYKT Aerko
unctutea | aepwut dopMy 6narogaps rpaHam (MAD) |
KOMMaKTHOE XpaHeHwe | perynapHas uncTka | yexon ana
6accelHa npoaaroTca oTaeNbHO #39485 | nnacTuk | BHu-
MaHwue: MoHas BbicoTa 6acceitHa f0/KHa COCTaBAATh He
6onee 2/3. He ocTaBAAliTe NMTOMLA 6€3 NpUCMOTpa B
6acceitHe. [ocne KynaH1s BbICYLINTE YyBCTBUTE/IbHBIX
NUTOMLEB C MOMoLLbIo NosoTeHua apT. TRIXIE apT.23375 |
BHuMaHue! He ocTaBnsiiTe nuToMua n pebeHka urpatb
6e3 npucmoTpa! UrpyLuka Ans akTMBHOTO OTAbIXa
npeAHasHayeHa A1 UCMO/Ib30BaHWA Ha yLe.

Piscina para Cdes | para arrefecer em dias quentes |
facil de montar e desmontar, sem necessidade de uma
bomba de ar | fundo anti-derrapante no interior da pis-
cina | facil de esvaziar com valvula de drenagem | facil de
limpar | laterais particularmente estaveis (MDF) | facil de
guardar | deve ser limpo regularmente | cobertura de Pis-
cina para Caes disponiveis em separado #39485 | plasti-
co | Informagdo: O nivel de enchimento deve estar a uma
altura méaxima de 2/3 da piscina. Nao deixar o animal sem
supervisdo na piscina. Secar bem os animais sensiveis
quando estes sairem da piscina (por exemplo com a toalha
TRIXIE artigo 23375). | Atengdo! N&o deixe o seu animal
de estimagéo e o seu filho brincarem sem supervisdo! O
brinquedo destina-se a ser utilizado no exterior.

Basen dla psa | ochtoda w gorace dni | tatwy do rozto-
zenia i ztozenia bez uzycia pompki | antyposlizgowa podsta-
wa wewnatrz basenu | tatwy do opréznienia, dzigki zaworo-
wi | produkt tatwy do czyszczenia | wyjatkowo stabilne

boki (MDF) | zajmuje mato miejsca po ztozeniu | nalezy
regularnie czysci¢ | pokrywa na basen dla psow dostepne
osobno #39485 | z plastiku | Informacje: Poziom napet-
nienia to maksymalnie 2/3 wysokosci basenu. Nie zosta-
wiaj swojego zwierzaka w basenie bez opieki. Wrazliwe
zwierzeta warto wytrze¢ zaraz po wyjsciu z basenu (np.
recznikiem TRIXIE # 23375). | Uwaga! Nie pozwalaj, aby
dzieci i zwierzeta bawity sie bez nadzoru! Zabawka
aktywizujaca jest przeznaczona do uzytku na zewnatrz.

@ Psi bazén | pro ochlazeniv horké dny | snadno se
sestavuje a bali bez kompresoru | neklouzavé dno uvnit¥
bazénu | snadno se vyprazdni diky odvodfiovacimu venti-
lu | snadno se &isti | obzvlasté stabilni bogni konstrukce
(MDF) | skladovani nenaroéné na prostor | by mély byt
pravidelné ¢istény | kryt pro psi bazén dostupné samo-
statn& #39485 | plast | Informace: Hladina naplnéni by
méla byt maximalné ve vysce 2/3 bazénu. Nenechavejte
svého mazlicka v bazénu bez dozoru. Citlivé domaci
mazlicky osuste pfimo po koupani (napf. ru¢nikem TRIXIE
#23375). | Upozornéni: Nenechavejte své domaci
mazlicky a déti hrat si bez dozoru! Tato aktivni hracka je
urc¢ena pro venkovni poufziti.

Hundepool | til afkeling p& varme dage | kan nemt
seettes op og tages ned uden luftpumpe | indvendig
skridsikker bund | med aflgbsventil for nem temning | nem
at rengore | saerlig stabil vaegkonstruktion (MDF) | plads-
besparende opbevaring | ber renggres regelmaessigt | cover
til hunde bassin faes separat #39485 | plast | Information:
Péfyldning bar maximalt vaere 2/3 af poolens hgjde. Dyret
skal altid veere under opsyn, mens det opholder sig i
hundepoolen. Sarte dyr ber terres direkte efter badningen
(f.eks. med et TRIXIE hdndkleede #23375). | OBS! Lad ikke
dit keeledyr og dit barn lege uden opsyn! Aktivitetslegets-
jeter beregnet til udenders brug.

GO Bazén pre psy | pre ochladenie pocas horucich dni |
jednoduché rozlozenie a zloZenie bez vzduchového
Zerpadla | protismykové dno | jednoduché vyprazdnenie
cez vypustaci ventil | jednoduché €istenie | extra odolna
konstrukcia steny (MDF) | nenaro¢ny na uskladnenie | je
potrebné ju pravidelne ¢istit | Kryt na bazén pre psa sa
musi zakupit samostatne #39485 | plast | Poznamka:
Hladina naplnenia by mala byt maximalne vo vyske 2/3
bazéna. Nenechavajte svojho doméceho milacika v psom
bazéne bez dozoru. Citlivé domace zvieraté osuste priamo
po kapani (napr. uterakom TRIXIE #23375). | Upozorne-
nie! Nedovol, aby sa tvoje zviera a dieta hrali bez dozoru!
Hracka je ur¢ena na vonkajsie pouZzitie.

@ BaceiiH gnsa cobakm | 415 OX0N0KEHHA y Teni AHi |
6e3npo61eMHNIA MOHTaX Ta eMOHTaX 6e3 BUKOpUCTa-
HHA NOBITPAHOrO Hacoca | IPOTUKOB3a/bHa Niaora
BCEPeAMHI | NPOCTe CNOpPOXHEHHS 3a 40MOMOroto
3/IMBHOTO KNanaHa | NpoCcTuil y YMLLEeHHi | Ayxe MiyHa
KOHCTPYKLis cTiHOK (MDF) | KoMnakTHwii ans 36epiraqHs |
CAip perynsipHo ounLyeaty | [IOKpUBHWIA TEHT Ans
6aceiiHy Ans cobaku NPoAAETLCA OKpeMo, #39485 |
nnactmaca | IngpopMauis: PiseHb HaNOBHEHHSA NOBUHEH
6yTV Ha BUCOTI He Binblue 2/3 baceiiHy. He 3anuwwaiTte
ynobeHus B 6aceiiHi a1 cobak 6e3 Harnagy. Bucywite
Yy TAMBUX Y/IO6/1EHLB 0Apasy Nicas KynaHHs (Hanpukaag,
3a gonomoroto pylwHuka TRIXIE #23375). | IO6epexHo!
He po3Bonsli TBapuHi Ta AUTUHI rpaTucs 6e3 Harnaay!
IrpaluKa A1 akTMBHOCTI NPU3HaYeHa ANA BUKOPUCTaHHA
Ha By/uL,i.

@D Kutyamedence | lehtilés a meleg napokon | kénnyen
felallithat6 és lebonthat6 légszivattyu nélkiil | csuszas-
mentes padlé beliil | kénnyen irithetd a leereszt8szelep-
nek készénhetden | kénnyen tisztithatd | kiiléndsen
stabil falszerkezet (MDF) | helytakarékos tarolas |
rendszeresen tisztitando | kutyamedence-takard kiilén
kaphato, cikkszam: 39485 | miianyag | Informacidk:
Legfeljebb a medence teljes magassaganak 2/3-aig
toltendd. Ne hagyja kedvencét felligyelet nélkiil a
kutyamedencében. Az érzékeny hazidllatokat
kézvetleniil firdetés utan szaritsa meg (pl. #23375
cikkszamd TRIXIE térélkézével). |
Vigyazat! Ne hagyja, hogy
haziallata és gyermeke
feltigyelet nélkiil jatsszon!

A jaték kultéri hasznalatra
késziilt.

TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co. KG | Industriestr. 32 | 24963 Tarp
GERMANY | www.trixie.de | kontakt@trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd. | Unit 7 Deer Park Road | Moulton Park
Northampton NN3 6RZ | www.trixieuk.uk | contact@trixieuk.uk
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